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Os Sabios ensinaram: a mitzva da luminaria
de Chanuca... Beit Shamai dizem...
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Os Sabios ensinaram: “A mitsva da lamparina de Chanukah etc.” Beit Shamai dizem: no primeiro
dia acende-se oito; a partir dai, diminui-se progressivamente (como os touros das oferendas festi-
vas). E Beit Hilel dizem: no primeiro dia acende-se uma; a partir dai, aumenta-se progressivamen-

te (“elevamos em santidade” etc.).
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Para compreender o que a lamparina de Chanukah tem a ver com os touros das oferendas festivas,
comecemos por antepor o que esta escrito: “Pois a mitsva € uma lampada e a Tora é luz”: as mits-
vot sdo chamadas de lampada. E também esta escrito: “A lampada de Havaya é a alma do homem”:
a alma é chamada de lAmpada.
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E no Zohar explica-se que as mitsvot sdo chamadas de vestes, com as quais a alma se reveste no
Gan Eden [paraiso espiritual]; e a alma precisa cumprir as 613 mitsvot para que a veste esteja
completa.
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E se faltar uma das mitsvot, faltara sua veste. Por isso, ela precisa vir [descer] novamente para

cumprir aquela mitsva que lhe faltou, a fim de completar a veste.
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E para explicar a questdo da vestimenta da alma no Gan Eden (Jardim do Eden): ora, no Gan Eden
as almas desfrutam do esplendor da Shechina (a Presenca Divina), e o esplendor ¢ um fulgor da
Luz Infinita (Or Ein Sof).
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E as almas se deleitam no Gan Eden ao apreenderem algum fulgor do esplendor; e o esplendor é

um fulgor do Infinito (Ein Sof), sem limite.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/mikeitz/4/ 2



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 4 N9 1191307 9 NI%Y N

N1PYIR2 PAR 122 (nnan 11y ) DPYAY LIR23 (rby 1y ) YUY 90202 1wt BR0aw AR 19
9907 PR %3 MDY AR MDY 19PN DNRwI WK 9O0 DR Donn 1997 09poT8 9133 YR nuawn vt
L7172 DR TIRM TR X7 WK 1N IR NS

Portanto, embora em termos gerais haja apenas dois niveis, o Gan Eden Superior no Mundo de Be-
ria (Criacdo) e o Gan Eden Inferior no Mundo de Yetsira (Formacéo), em detalhe ha apreensoes
sem limite: os justos “vao de forca em forca”, pois suas almas ascendem de uma elevacao a outra,
visto que ndo ha nimero para as apreensdes da luz e do esplendor, que é um fulgor da Luz Infini-

ta, bendito seja Ele.
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E sempre que a alma precisa ascender de um Gan Eden ao proximo, deve primeiro haver o nivel
do Rio de Fogo (nehar di nur), para que todas as suas apreensoes anteriores sejam anuladas (veja o

discurso que comeca “Vayehi Mikeitz”).
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Pois a apreensio anterior, em comparacio com a apreensio que esta acima dela, nio tem absolu-
tamente qualquer relacao e fica inteiramente anulada diante dela. Como essas apreensoes consis-
tem em apreender um fulgor da Luz Infinita, bendito seja Ele, segue-se que, diante de cada apre-

ensio adicional da luz que se alcanca, a apreensao inferior é anulada.
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Por essa razao, “todo tzaddik [justo] é queimado pelo dossel de seu companheiro”, isto &, pelo nivel
de apreensao que forma um dossel (chofef, que cobre) sobre seu companheiro; pois a apreensao
deles nio é uma s0, e cada um tem uma apreensio diferente, na qual desfruta do esplendor da

Shechina (a Presenca Divina) que brilha sobre ele.
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E este é [0 sentido de] “E os santos, a cada dia, Te louvam, sela”. “Santos” sdo as almas no Gan
Eden [Jardim do Eden], chamadas santas; “Te louvam, sela”: onde quer que se diga “sela”, isso de-
nota o nivel do ilimitado, pois sua apreensio se renova constantemente a partir da Luz Infinita (Or

Ein Sof), que é ilimitada.
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Portanto, nossos Sabios disseram: “Melhor que ele seja julgado e chegue ao Mundo Vindouro”,

pois todos os julgamentos nao siao nada em comparaciao com o deleite de sua percepcao descrito
acima. Mesmo no Gan Eden inferior (Jardim do Eden), ndo ha comparacao alguma etc.
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E o mesmo se aplica ao Gan Eden inferior em comparacdo com o Gan Eden superior, e assim por
diante, até as alturas mais elevadas, pois os deleites que emanam da Luz Infinita (Or Ein Sof), a

fonte de todos os deleites, nido tém limite.
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Como vemos com nossos proprios sentidos, até mesmo aquilo que caiu na quebra dos recipientes
— os deleites fisicos — também é ilimitado, pois ha iniimeros tipos de deleite, como é sabido. Se é
assim, com muito mais razio sua raiz e fonte, o deleite espiritual, at¢é mesmo o do Gan Eden inferi-

or, é ilimitado, vindo do Infinito (Ein Sof).
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Por essa razio, a alma, que é um ser limitado, nio pode apreender a revelacido do esplendor, que é
a propria esséncia da Divindade, sendo por meio de uma vestimenta, que é o nivel de uma tela

(masach);
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e, por meio daquela vestimenta e tela, ela pode receber a luz e o esplendor, conforme explicado

em Etz Chaim, onde se diz que ha o nivel de uma tela e de uma cortina (pargod).
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Por exemplo, uma luz muito intensa, para a qual nio se pode olhar devido a sua grande luminosi-

dade; mas, quando ha uma tela interposta, pode-se receber a luz, depois que a tela ocultou um

pouco a iluminacao.
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Da mesma forma, uma questdo de sabedoria e um grande intelecto ndo podem ser explicados a al-
guém de pouca sabedoria sendo por meio de uma vestimenta e de uma parabola; entao, essa pes-
soa compreende a questio. Assim também, as mitzvos sdo chamadas de vestimentas, pois também

pertencem ao aspecto de uma parabola.
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Como esta escrito: “a parabola do Primordial”; isto €, que haja uma revelacdo da propria esséncia
da vontade da Luz Infinita (Or Ein Sof); ela ndo pode vir a ser revelada a nenhum ser criado, a nao
ser por meio do revestimento de Sua vontade, bendito seja Ele, numa acio fisica, o ato da mitsva.
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Por isso, as mitsvot sdo chamadas de vestimentas. E a raiz das mitsvot é muito elevada, pois pro-

veém do nivel do Kéter Supremo, os 620 pilares de luz.
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E desceram numa cadeia, por meio dos “cabelos” etc., até descerem aos niveis inferiores, chegan-

do a acao fisica — tzitzis [franjas rituais] e sukkah [cabana de Sucot] —, e & precisamente neles que

9,

se revela Sua vontade, bendito seja Ele. “O fim da acido esta primeiro no pensamento”; “o comeco
esta inserido no fim”. Pois num lugar esta escrito: “No principio [D'us] criou etc., os céus e a

terra”: primeiro os céus.
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E esta escrito: “No dia em que Havaya Elokim fez a terra e os céus”: primeiro a terra. Um [fala] da
acao, e o outro, do pensamento.
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De modo geral, os céus sio o nivel da espiritualidade, e a terra, o nivel da materialidade. Na acéo,
os céus vieram primeiro, pois, na ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), o es-
piritual da vida ao fisico e o faz existir; mas, no pensamento, o fisico veio primeiro: “o fim da aciao
esta primeiro no pensamento”, pois a revelacio da luz provém da luz que circunda todos os mun-

dos (sovev kol almin).
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E a revelacao da vontade, os 620 pilares de luz, vem por meio do cumprimento de Sua vontade em
coisas verdadeiramente fisicas, cuja raiz provém do Mundo de Tohu; e é precisamente nelas que se

reveste a vontade Suprema.
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Portanto, as mitsvot sao vestimentas por meio das quais a alma pode apreender e desfrutar do de-

leite e do resplendor no Gan Eden.
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Por essa raziao, as mitsvot sio como uma vestimenta, pois a caracteristica de uma vestimenta é que
ela ndo penetra na pessoa para ser sua forca vital interior, como faz o alimento, que se torna verda-
deiramente uno com a pessoa e lhe davida.
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E, ainda assim, é preciso dizer que as vestimentas possuem uma qualidade superior, pois sua raiz

provém do nivel das [luzes] abrangentes (makifim).
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Por essa razio, [uma vestimenta] envolve a pessoa, protege-a e guarda-a. Assim também, o ato das
mitsvot, cuja raiz esta no nivel das [luzes| abrangentes, o Keter (a Coroa) supremo;
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por isso, sua revelacio nio se manifesta abaixo como uma luz interior, mas somente na acio fisica

concreta; e, como é sabido, aquilo cuja raiz € mais elevada desce mais abaixo.
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De fato, por meio do ato das mitsvot, cria-se uma [luz] abrangente e um anteparo, gracas aos quais
[a alma] pode deleitar-se no deleite da Luz Infinita (Or Ein Sof). E este € o proposito da descida da

alma: uma descida em prol de uma ascensao.
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Por meio da realizacdo da mitsva, ela pode receber a luz e o deleite através do anteparo menciona-
do acima, pois no Gan Eden a alma se reveste das vestimentas das mitsvot; e, como a raiz das mits-
vot provém da Gulgalta (cranio) e do Kéter Supremo,
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portanto, por meio do cumprimento das mitsvot, que sido Sua vontade, bendito seja Ele — “hoje é

para cumpri-las, e amanha para receber sua recompensa” no Gan Eden, onde a luz delas sera en-

tao revelada —, quando a alma se revestir da vestimenta das mitsvot, ela se deleitara no deleite do

Or Ein Sof, que é ilimitado, por meio do anteparo e da vestimenta das mitsvot, como explicado

acima.
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Pois elas sido intermediarias, cuja raiz elevada provém do Kéter Supremo, e que desceram em uma
cadeia até as coisas fisicas (e veja o que foi escrito acima sobre o versiculo “E Avraham era velho,

avancado em dias”).
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E este é o significado de “os espelhos das mulheres que se reuniram”: pois um espelho (mar’ah) e
um vidro no qual se vé.
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Contudo, esta escrito “espelhos”, no plural, porque ha dois tipos de espelhos. [Um deles €] o espé-
culo luminoso (aspaklaria hame’irah), isto €, um vidro transparente através do qual se pode ver de

longe, por meio de luz direta.
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E esta é a diferenca entre Moshe, nosso mestre, que a paz esteja sobre ele, e todos os profetas: a
respeito de Moshe esta escrito: “u-mar’eh, e ndo em enigmas”, e mar’eh é escrito com segol, que e
uma forma masculina; é o espelho luminoso, através do qual até mesmo algo distante de uma pes-

soa é visto por meio da luz direta.
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Assim também, o ato da mitsva, em cujo manto a alma esta revestida no Gan Eden: por meio desse
manto, por meio do ato dessas mitsvot, a alma pode desfrutar do esplendor da Shechina (a Presen-

ca Divina) no Gan Eden.
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e deleitar-se com Sua luz, bendito seja Ele, como por meio do espelho luminoso, com luz direta, na

qual a Luz Infinita (Or Ein Sof) é atraida para baixo e revelada de cima para baixo no Gan Eden

(Jardim do Eden). E Moshe, nosso mestre, tampouco via sem esse espelho.
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Como esta escrito: “u-mar’eh, e ndo por enigmas”; isto €, por meio do espelho luminoso, pois,
sem um espelho, ele ndo poderia apreender o nivel do Or Ein Sof. Mas os outros profetas viam por
meio de um mar’ah (espelho) com kamatz, o espelho que nao brilha, [como esta escrito:] “e por

meio dos profetas sou comparado”.
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E o espelho que nao ilumina é o que se chama spiegel [espelho]: isto €, ha um anteparo e uma co-
bertura sobre o vidro; mas o anteparo nio é algo espesso que oculte e cubra completamente a luz,

e sim algo fino e ténue, isto &, o conhecido revestimento de prata.
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E entao, quando se olha para este espelho mencionado acima, dele se atrai luz refletida de volta;

porém, nio se pode ver através do vidro por meio da luz direta.
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E, portanto, ndo se vé a esséncia e o proprio ser daquilo que é visto, como atraves do espelho lumi-

noso; vé-se apenas uma semelhanca atraveés do espelho que nio brilha.
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Contudo, o espelho que nao brilha tem uma qualidade que é superior em grau: nele é possivel ver

a si mesmo e também o que esta atras de si, como é sabido, o que nao se pode ver atraveés do espe-

lho luminoso. E este é [0 sentido de] “a terraveio primeiro”; examine bem.
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E foi dessa maneira que responderam na Gemara, em Yevamos (fim do capitulo 4), que Yeshayahu,
ao dizer “Evi D'us”, [viu] através do espelho que nio brilha, no qual podia ver D'us; ao passo que,
a respeito do espelho luminoso, esta escrito: “Pois nenhum homem Me vera, etc.”
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E o espelho que nio brilha corresponde ao nivel de “com toda a tua forga”; isto €, a descida da
alma ao corpo, uma descida em prol de uma ascensao, para transformar a alma animal;
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e, por meio de subjugar e transformar [a alma animal], “com toda a tua forca”, sem limites, alem
do recipiente, também se atrai do Alto, fora da ordem e da via da cadeia descendente dos mundos

(hishtalshelut), a irradiacao da Luz superior.
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E este € o espelho que nao brilha: isto €, por meio de algo que serve de anteparo e separa, de modo

que a luz nao brilhe diretamente; isto €, a alma animal cobre e oculta a luz.
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No entanto, o elemento que separa nio é um anteparo espesso que oculta por completo; ao contra-

rio, pode ser subjugado e transformado, e entao surge dele luz refletida,
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como acontece com o vidro, no qual, por meio do anteparo que oculta, acrescenta-se uma nova luz
refletida, que néo existia antes de haver o referido anteparo; entao se pode ver uma luz nova, isto

é, também se pode ver o que esta atras de si.
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Da mesma forma, depois que a alma animal é transformada, por meio de “com toda a tua forca”
acrescenta-se uma luz que também brilha mais do que antes de a alma estar no corpo: uma desci-

da em funcao de uma elevacao.

57y RO T°RMI KDWY RDOYD [x97 7972 xwnpT] 717217 RIAP? PPNOR [xamx x7wo] XPVO R™DINR YW
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Pois, quando a sitra achra (o outro lado) é subjugada, a gloria do Santo, bendito seja Ele, ascende
cada vez mais alto, e a luz brilha nao segundo a ordem da cadeia descendente dos mundos (hish-
talshelut); e isso ¢ chamado de espelho que nio brilha (e veja o que foi escrito acima sobre “Farei

para ele uma ajuda que lhe corresponda”).

(72 ynwn xp] 27AP ORI™T DOINWITPA T2YA2 "NWITP 98 K¥H2 IRANIY T7°Y (b v 279 71 N993 I
DNWITR AN L>ve mnow onol PPWRD AN PNAn O MIZNAT 0D (s mxa1l 27T RORLKRLUWD
AINAN N2 T PONY N2 13977 .0°D1378 °an 91RO ANInw YT 101 WP WK [nanwTo]
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E esta revelacido pode ser compreendida a luz do que foi explicado em outro lugar sobre o signifi-
cado de “Minha santidade esta acima da vossa santidade”: o que isso nos ensina? E 6bvio! Antes,
quer dizer que as mitzvos provém do nivel de Kéter (a Coroa), como explicado acima, e esta é “a
vossa santidade”: “que nos santificou etc.” E é sabido que Kéter compreende dois partzufim (confi-
guracoes): o nivel de Atik, que é o nivel mais baixo dentro do Emanador, e o nivel de Arich Anpin,

que é a raiz dos seres emanados.
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E a respeito disso se diz: “Poderia ser como Eu?”, isto €, o nivel inferior dentro do Emanador, que é
Atik. O versiculo ensina: “Pois Eu sou santo”: Minha santidade esta acima da vossa santidade, pois

as mitsvot atraem do nivel de Arich Anpin,

MININ DOWYIT 0N DY PRI 2Nan D711 PRYIY 1PRI° PONY P PNy ORWn

ao passo que Atik é chamado Atik Yomin (o Ancido dos Dias) porque esta afastado (ne'etak) e sepa-

rado do nivel dos “dias”, que sio as vestimentas feitas a partir das mitsvot,

KR 1123 13970 (20 neyy yan 0] BPYIMI0 210 MIRT? 097° MR 1D WORT o0 [(1mx m vyw] YW
13 12Yn2 SNWATP °Na R 1R PONY na OPRen

a respeito dos quais se diz: “Quem é o homem etc., que ama os dias para ver o bem?” [e entio,]
“Afasta-te do mal e faze o bem.” Isso pertence ao nivel de Arich Anpin; ao passo que o nivel de Atik

Yomin é o nivel de “Minha santidade esta acima etc.”

TN VPYaW QIPN 173Y 1T 0D 119 11 M1 21903 R IR 992 [nennan weal 37713 71772 7Y R
19 TR 52 12 9°n0° K9O3 10 DRy

Mas, por meio do refinamento da alma animal “com toda a tua forca”, uma revelacio é atraida des-
se nivel etc. Pois esse € o significado de “No lugar onde se encontram os baalei teshuva [aqueles

que retornam] etc.”, com for¢a maior, o nivel de “com toda a tua forc¢a” etc.

5”0 [wi7pn Anmal PPN DY R DUV 12 7y pal ¥7A2 TRwaR 0owiabn 1Paya 7IX°2 naoind
09192 19N 273 199 %M aNaR 53 wiaSa 0owatnn UMYD anTo1°a 0°aRDHIY MTYIN
219 1% 2y X Pawn

E, para explicar melhor as vestimentas da alma no Gan Eden, pode-se compreender a partir do que
é explicado no sagrado Zohar, no final da Parashat Toldot: quando os anjos descem a este mundo,
revestem-se de uma vestimenta; pois, sendo espirituais, para que sejam atraidos para este mundo

inferior, isso precisa ocorrer por meio de uma vestimenta, etc.

9719 °1M9 w127 27y 973 D73 105w 17t 1IN WA ARvanw S7ow 71972 1217 79

E assim se pode compreender o caso inverso: para que a alma apreenda e desfrute do esplendor da
Shechina, também ela precisa fazé-lo por meio de uma vestimenta espiritual, como explicado

acima.
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Mas, a primeira vista, a analogia ndo parece se ajustar, pois a alma ¢ uma entidade espiritual; sen-
do assim, por que precisa de uma vestimenta para apreender o esplendor, etc.?

RITW 7399w 971 ORWH W2 RN DOWTINM 0°X721 0w NPRAYA N1PIMT 90 RIT 1Ay IR
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Mas a explicacio é que tanto a espiritualidade quanto a materialidade sdo criadas e trazidas a exis-
téncia, de nada a algo, ao passo que o esplendor da Shechina é uma revelaciao da propria Divinda-
de, como [explicado] na Parashat Chayei Sarah, sobre o versiculo “E Avraham era velho”.

PIAY PR WY NHBWA [royeb [ dhyny] TYND RITW MO NITAMAN AvYRR X MPLRI M
:R71377 2235 0OR9237

E a Divindade esta acima da espiritualidade assim como esta acima da materialidade, pois os seres

criados ndo tém comparacgao com o Criador.

AwynRn w127 27y R”D N1A? RUR wHn TIP3 WA 070 197 .10 9Pwnn 10 v10aant 1
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E este é [0 sentido de] “Aquele que esta entronizado nas alturas, etc., que olha para baixo, etc.”

Portanto, para que [a alma] apreenda esta propria revelacio, isso so € possivel por meio de uma

vestimenta proveniente da pratica das mitsvot, etc.

1°1713 758 35172 0°172% Q°PWR2 I1PN10YY D°2WI° [oopo7z] 9P TX [1992% 031951 1390127 1nK] 5218 13T

Y WnRn MINRN NAwT RIW 79°KRND0 N’W'?PDDNJ MR 12292 9T Wi 11 Ninn "3 R 1
BaikiahiaRaKakih

Ora, nossos Sabios disseram: “Os justos sentam-se com suas coroas sobre a cabeca e desfrutam do
esplendor.” “Desfrutar do esplendor” significa uma revelacdo da propria esséncia do esplendor; e
isso é como ver através do espelho luminoso, o que constitui a apreensao da propria esséncia por

meio das vestimentas provenientes das mitsvot.

0% NAWIAN TR 1M 7595w A KIM PR N2 R0 0700y IR

Mas “suas coroas” € o nivel da [luz] abrangente, um nivel que esta acima do esplendor e da ilumi-
nacio que apreendem.
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Portanto, ela nio se estende de maneira revelada, mas somente a maneira de ver atraveés do espe-
lho que nao ilumina, no qual a esséncia daquilo que é visto nio é apreendida, mas apenas a manei-
ra de “e, por meio dos profetas, sou comparado, etc.”

17719 97TR7 232 77y wNI AN A 70V 13 TR TIRE D109 1R R L0y Pl 107

E por isso é chamada de coroa. (E veja-se o que esta escrito adiante sobre o versiculo “Sai e con-
templai, etc., com a coroa, etc.” E isso é atraido por meio de “com toda a tua forca”, como explica-

do acima.)

M) LR ROMIPPHOR RIT R .91 92’2 13977 OTR NRwa DOPRPR 1 1Ay MZn 1 1Ay i
LTRN IRW R™M2PDOR

E este é o significado de “uma mitsva é uma lampada” e de “A lampada de D'us é a alma do
homem”: sdo dois tipos de lampada. Uma é o espelho luminoso, e a segunda, o espelho que nio
ilumina.

LRIP1 R 72°09 PYW KRNI RIITI.IN 23193720 7199001 1AW W0 913 A7 00 Iy

E a explicacdo é que numa lampada ha oleo e pavio, e duas tonalidades de luz: a luz escura sobre o

pavio e a luz branca.

1MXYI NIRT 12 MROW WK NP2 1WA DA LKPIT 199003 IR RIT AT POY RIAW NIRA 1IN
219 113977 1AW 1933 °K 19°ND 7YY TIRTA 19937 R 1WR 27n) 190N 27y KD

Ora, a luz, que é a esséncia da lampada, prende-se especificamente ao pavio. Mas a luz nao pode
prender-se ao proprio 6leo, a nao ser por meio do pavio; e, no entanto, € o 0leo que é consumido

pela luz, e por meio de um tnico pavio consome-se muito oleo, etc.

WIP NAWR 1w 1390 .pPAT KPS 9N WU 1awn na on Umya msnn awyn 1m0
19291 1NN [nxy anona) YU WRY

E assim também, a acdo das mitzvot neste mundo corresponde ao nivel do 6leo, como consta no
Zohar, em [a secdo do] Yanuka de Balak; isto €, o 0leo da uncéio sagrada, cuja raiz esta na Chochma

(sabedoria) suprema e na vontade suprema.
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Mas, como elas se encadearam e desceram a materialidade neste mundo, a Luz Infinita (Or Ein

Sof), bendito seja Ele, ndo tem como se prender a elas, senido por meio do pavio, que é a alma divi-

na que cumpre as mitzvot; entio, é ela [a alma] que atrai para elas a revelacdo da Luz Infinita, ben-

dito seja Ele.

172 [0 Pr x] ORI 102 Pwnnwe nmxn’ MR AWIYA RIT DIRAY QIRT QNN WY TR W’R
.0MIRD 70N 7RYN

Como esta escrito: “que o homem fara”, pois € o homem quem as transforma em mitzvot, atraindo

para elas a Luz Infinita, bendito seja Ele; o que nao ocorre com “a bondade das nac¢édes”.

RITW [ynw nxeapal WPP2 AR [woa nimvon] 1707 M2 DI WO Y 11°°01 .HRIWS2 QW 71710Y 1 26
173 (790 pr ] DPRIRD 103 13

E isto é [0 significado de] “e Ele estabeleceu uma Tora em Israel”: isto €, porque ha na alma a quali-

dade do autossacrificio (mesirut nefesh) em [pronunciar] “Um” no Shema, que corresponde ao ni-

vel de autoanulacio (bitul) diante da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele.

W N°IM1 KT WDIT 09 1Awa 9PRWN 19 1T D102 5P 1199 IR IR 1A 19°nDn Dwns i
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E isto € como a analogia do pavio, no qual a luz se prende; isto &, por meio dessa autoanulacio,
etc.; o que nio ocorre com o Oleo, pois a alma é espiritual e possui essa autoanulacdo, ao passo

que nao se pode dizer o mesmo dos atos das proprias mitsvot.

M AWYNI 7173 [0 rx k] DPRIR 1973 Twnl 77° DY) 72w KPR RPIT 72°N092 1R 7IRT 197
0°°0Wa D°72370W

Por isso, a luz se prende especificamente ao pavio, com a ressalva de que nele e por meio dele a
revelaciao da Luz Infinita, bendito seja Ele, é atraida para os atos das mitsvot, que consistem em

coisas fisicas;

SN2 719517 1A BwnD RIM

e isto € como a analogia do o0leo que se consome na luz.
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E por meio de um tnico pavio consome-se muito 6leo: isto €, uma alma cumpre e realiza inconta-

veis mitsvot ao longo dos anos de suavida.

RIMY .97 IR M2 93997 FORAT ROIPPEOKR N3 171y RIAW K0 RN Jwnd mwnn 1am
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Ora, do 6leo é extraida a luz branca, que corresponde ao nivel do espelho luminoso, isto &, ao nivel
da luz direta; e ela é o nivel dos 620 pilares de luz, como explicado acima. E a luz escura é extraida

do pavio, pois a luz escura corresponde ao nivel do espelho que nio ilumina.

woil R*171 R 719°ND7 %9 .[nownan woal 2771 MIDDANT TIN WY IR? 553 Nanx 71y RIM
J[nAan woia] 37133 NWAPNIT [npbxn
E este € o conceito do amor “com toda a tua forca”, que é atraido como resultado da transformacéio
da alma animal. Pois o pavio é a alma divina revestida na alma animal.
PAN DAY Mxnn 5235 17%°nD RO 21 IRW 7122 nnwatnna X217 R m9°na P Anwanw a1 %o
MIZAM NPAmA waln i unb 1NT7°9°2 IR 2 RPIT [A%°noa) 5onDa RI IRAY MR mnwe
Rahiali7p)
Pois a alma é chamada de pavio especificamente quando esta revestida no corpo; entiao, é chamada
de pavio em relacio as mitzvos, que sao chamadas de 6leo, isto €, a luz se agarra especificamente
ao pavio; pois, em sua descida para baixo, a alma é espiritual e as mitzvos sao fisicas.
MYLNR >y w12 AP0 [mo px k] O”RIRT TR 77 7y 1] P73 79902 1M5Ya 3”Rwn
MIXNT AwynRn 0OwYIT 0o
Mas, quando elas ascendem ao alto, ao Gan Eden, ocorre o contrario: a Luz Infinita (Or Ein Sof) é
revelada a alma por meio das vestes feitas da pratica das mitzvos.
MIYENAR Y 172 (790 rx 1xa] OPRIND 7199030 MWN R WHIM 79°N8 P12 110 07 NIZHI IR 9K
19908 °P3 INYITY RIT 71971 M2 DAR 191 Mgk 2owiak ot nvonon

Se e assim, entdo as mitzvos sio como um pavio, e a alma € o 6leo que se consome na Luz Infinita,
bendito seja Ele, por meio do pavio, isto é, das vestes provenientes das mitzvos, etc. Mas, neste

mundo, ocorre o inverso: a alma é chamada de pavio.
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E, visto que é assim — que [a alma] é chamada de pavio somente quando esta revestida da alma

animal —, dela se estende a luz escura, que é o nivel de “com toda a tua forca” etc., o nivel de luz

refletida.

ToYM WOR 020 [7nxo] PRI OIPAWY MIZH DY AR N2 RIT XI1PT R Wl NMIXNT AwynRm
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E da acdo das mitsvot se estende a luz branca, que é o nivel da alegria de uma mitsva. E ambas sao
igualmente boas, pois ha uma qualidade superior nesta, etc., e ha..., etc., como foi explicado aci-
ma a respeito do espelho luminoso e daquele que nao ilumina.

S17°P3 MBNRR 0N 1P ARwIaw

E é por isso que a alma é chamada de lAampada, e as mitsvot também sdo chamadas de l1Ampada.
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Isto é, a alma é o nivel do pavio (quando esta revestida da alma animal), e as mitsvot sdo o nivel do
oleo; por meio disso, estendem-se dois tipos de luz, como esta escrito: “ve’ahavta” (“e amaras™),
cujo valor numérico é duas vezes “or” (luz): este é o nivel de “com toda a tua forca” e da alegria de
uma mitsva.

TwnI OPARY LRNIIR RIITI RITY 797007 2°30W TINT TP Ul 79000 230 NpINAY n
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E, assim como, ao acender uma lampada, primeiro se estende e se eleva a luz ao redor do pavio,
que é a luz escura; e, depois, a luz branca se estende e se revela,

(10 P x] OPRIR 212°3 197 JWARY M7 °N%R M7 IR JTR7 552 °n123 ARDYAN 93 abvnnn =)

XN YN O By 172

assim também, primeiro deve haver a elevacio no nivel de “com toda a tua forca”, e entiao “o espi-
rito suscita espirito e faz descer espirito”: a revelacdo da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,

por meio da acdo das mitsvot.
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Agora, o acendimento das limpadas que havia no Santuario — sete lJampadas — corresponde a sete

niveis existentes entre os que servem a D'us em geral.

0°¥17 IYaW Nan DOOWRI 19 1IRTY NIPM23 ANTIAY POYR WU LTAR PN anTIayw wo
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Ha quem sirva pelo atributo do amor, e ha quem tenha como principal servico o atributo do te-

mor, etc. Eles derivam do nivel dos sete pastores que sustentam o conjunto das almas de Israel.

W”n3 13 9N1° 12 NI 31 PNAW O w0 RTn 0OV AYawn 9om Dapn TR 9w o by ax1) DPYRT)
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(Pois, embora cada um receba de todos os sete pastores, ha, nio obstante, quem tenha esse atribu-
to mais predominante, etc., como esta declarado no Zohar: “os filhos de Avraham, etc., os filhos de
Yitzchak, etc.”.)

QTN °2°01 N1INW TA1D 0N 711177 D173 NN 17N

E as oito lampadas de Chanuca correspondem aos oito principes dos homens,

DX 3°01 AW 0917 YW 1Y 1319P1 197 18RI K% %2 MWK (772°0) 197102 W7

como esta escrito em Michah (capitulo 5): “Quando a Assiria vier a nossa terra, etc., levantaremos

contra ele sete pastores e oito principes dos homens.”
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E a Gemara em Sukkah (52b) explica: os sete pastores sdao Avraham, Yaakov, Moshe, etc., e os oito
principes dos homens sao Yishai e Shaul, etc., e Mashiach e Eliyahu.
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E, para entender isso — que as lampadas de Chanuca correspondem aos oito principes dos homens
—, a explicacdo é que “pastor” tem dois significados. O primeiro é no sentido de sustentar os ou-

tros, como em “re’enu, zunenu” (pastoreia-nos, alimenta-nos).
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E o segundo [sentido €] que ele pastoreia a si mesmo, isto &, € sustentado, como em “e as jumentas
pastavam ao lado delas”, e também na Gemara, “pastando nos campos”, e coisas semelhantes.
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E, da mesma forma, no que diz respeito aos sete pastores, ha esses dois aspectos, pois sio eles que
sustentam a Comunidade de Israel: Avraham, com amor, como esta escrito: “Avraham, que Me
amou”; sua raiz provém do Chessed (bondade) Supremo, que é o nivel do amor, e ele confere esse
nivel a Comunidade de Israel; e Moshe, nosso mestre, que a paz esteja sobre ele, confere o nivel de

Daat (conhecimento), etc.

.0°107 ¥°RWnN 2P¥Y™ 1 NYT Pwnnw OT° 59 IR DX 0190 XIMTA RO RPN

E ele é chamado de Pastor Fiel (ra’aya mehemna), pois sustenta a fé (emuna) ao fazer descer o co-
nhecimento de D'us. E Yaakov concede compaixao.

OMI1IN 7172 OPRY NRT NYTIN 9 573 0°0178N7 O [x7w noids] *?019% 0°0I19NY 1Y 11T DIAK)
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E, de fato, por sustentarem a Comunidade de Israel, eles também sido sustentados. Pois & sabido
que o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, é exaltado e elevado sem limite acima do nivel de Choch-
ma (sabedoria) e dos atributos emocionais (midot), como diz o dito: “Ele nao é, de modo algum,

nenhuma dessas qualidades.”
NPDIYNR YW [xwa w327 1737 %729y 0192 R NP5y MTNA 7172 07K TIR 1973 qWnRPw 579
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E, para que a revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, seja atraida para os atributos
Superiores, isso depende das acoes dos seres humanos: por meio de um despertar de baixo em

amor,
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entdo, “como a agua [reflete] um rosto diante do outro”, também é atraida do Alto uma revelacio

da Luz Infinita, bendito seja Ele, no atributo do amor e da bondade, de modo que se diga: “Eu vos

amei, etc.”

mamxal VIR Y oxaws mnwss] WA [nxam manx] PR QOYCRYR DY VAW VY RINAN
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Assim, por meio de os sete pastores concederem amor e temor as almas de Israel, o amor e o te-

mor despertados nas almas de Israel atraem uma luz e revelacdo adicionais do Infinito (Ein Sof),

bendito seja Ele, para os atributos Superiores,
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que sio a raiz do nivel dos pastores; portanto, eles sio sustentados por meio disso, etc. E este é [0

sentido de] “Comei, amigos (re’im)”: eles sao os pastores (ro’im), que sdo amigos do Onipresente.
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Agora, do mesmo modo, ha também [tal sustento] no Alto, como diz o dito: “Israel sustenta seu Pai
no Céu etc.” Esse sustento consiste em que a Luz Infinita (Or Ein Sof) seja atraida para o nivel de

“como a aparéncia de um homem”, e isso se da por meio da Tora,
121NN QIR 707 AR OTYY IN0T 919°20 anD o2 973 RO TINNW 2R 1nnR 199 wrno)
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como esta escrito: “Vinde, comei do Meu pao”, pois a Tora também ¢ o nivel do “Meu pao”, por as-
sim dizer. Assim como, por meio do pao, a pessoa vive e sua alma se une ao corpo, assim também
ocorre a atracao do Or Ein Sof por meio da Tora, que é o nivel da Chochma superior (sabedoria),

na qual repousa o Or Ein Sof, bendito seja Ele.
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E nela e por meio dela [a luz] é atraida e revestida nos atributos, sendo Chessed (bondade) o braco
direito, etc. E também disso se extrai alimento para a alma, como esta escrito: “e a Tua Tora esta

dentro das minhas entranhas”.
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Ora, este nivel dos pastores € uma influéncia de modo interior; este € o sentido de “e Tua Tora esta
dentro das minhas entranhas”, como ocorre na compreensio da Tora, quando uma decisao hala-

chica é apreendida e retida pelo intelecto,
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e igualmente na contemplacio, quando a grandeza do Criador, bendito seja Ele, é apreendida,

9 &

como esta escrito: “Sabe neste dia, etc.”, “Conhece o D'us de teu pai, etc.”; e, conforme é o intelec-

to, assim sera o amor, etc.
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E isso &€ como a analogia do pastor que alimenta e da de beber as ovelhas, o que constitui a trans-
missao da forga vital para o interior. Assim também, em cada geracio ha os lideres dos milhares de

Israel, que lhes ensinam Tora.
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E, como na expressio “Moshe, disseste muito bem”, na qual Rava ¢ chamado de Moshe porque en-
sinava Tora etc. Do mesmo modo, aquilo de que os pastores se sustentam por meio disso também
€ uma apreensao interior, a maneira de “e de meus alunos, mais do que de todos”.
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E, da mesma forma, muito acima, ha a revelacdo do Or Ein Sof na Chochma suprema; esse € o sig-
nificado de “Comei, amigos, etc.”
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Mas o conceito de principes dos homens é que eles nao pertencem a categoria de pastores e mes-
tres de Israel, como Moshe e os Patriarcas; sdo, antes, perfeitamente justos, como Yishai, que mor-

reu somente por causa do conselho da serpente.
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E nao encontramos isso nem mesmo em Moshe, o Pastor Fiel. E, ainda assim, Moshe é “nosso mes-
tre”, e esta escrito: “Lembrem-se da Tora de Moshe.”
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0O mesmo nio ocorre com Yishai, que nao foi um pastor a maneira de Moshe, etc.; ainda assim, en-
contramos nele uma qualidade superior: era integro, a ponto de morrer apenas pelo conselho da

serpente, etc.
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E deles também se extrai forca para as almas de Israel no servico [divino]|, na modalidade de uma
[luz] abrangente; ao passo que, dos pastores, ela é transmitida interiormente e € chamada alimen-

to, como explicado acima.
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Mas dos principes ela é transmitida apenas na modalidade de uma [luz] abrangente. E como o
principe, que representa a realeza — o nivel de uma [luz] abrangente —, pois seu nome ¢ invocado

sobre os habitantes de seu pais, etc.,
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e nio constitui uma influéncia verdadeiramente interior (mas €, por exemplo, como alguém que é
tocado pela oracdo de um homem justo que ora com amor e temor e autossacrificio (mesirut ne-
fesh), e, por meio disso, também ele é tocado.
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E isso é uma iluminacao do nivel da [luz] abrangente, pois ele nio recebeu dele, interiormente,
compreensio e sabedoria por meio da fala, o que seria uma influéncia interior; em vez disso, foi
tocado por sua retidao, e sua retidao, seu amor e temor estio distantes dele, no nivel de uma [luz]
abrangente.)
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Mas é sabido que a dimensao abrangente provém de um nivel mais elevado do que a dimenséo in-

terior, pois as luzes abrangentes tém sua raiz na luz que circunda todos os mundos (sovev kol al-
min), e as luzes interiores, no nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin).
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E, de modo semelhante, nossos Sabios disseram: “Maior é servir [aos estudiosos da Tora] do que
estuda-la.” Embora o estudo seja uma influéncia interior e o servico, exterior, ainda assim, por
meio dele se recebe mais temor dos Céus, etc.
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E isso é semelhante a uma extensio para baixo em modalidade abrangente [de luz| (pois aquilo
que pode ser transmitido interiormente ao intelecto do aluno é apenas um vislumbre do intelecto

do mestre; e por isso “uma pessoa nao alcanca o intelecto de seu mestre, etc.”).
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E por isso esta escrito: “Quando a Assiria vier, etc., levantaremos contra ele sete pastores e oito
principes de homens”; pois, por meio dos oito principes de homens, o mal sera repelido, sob um

aspecto, mais do que por meio dos pastores.
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Pois, no caso dos pastores, que representam uma extensao para baixo de maneira interior, pode-
se, por meio dos numerosos niveis da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), extrair des-
sa extensao sustento para as forcas externas, como, por exemplo, a partir das unhas; ndo como

Avraham, de quem saiu, etc.
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E, igualmente, a respeito da compreensao da Tora, nossos Sabios disseram: “Aos que vao para a
sua esquerda etc.”, e: “Quem diz: ‘Tenho somente Tora’ etc.” Também é preciso que haja uma ex-
tensdo para baixo a partir dos oito principes dos homens, o nivel das [luzes] abrangentes, pois a luz
abrangente cega os olhos das forcas externas etc. Este é o conceito de Tora e atos de bondade: por

meio da Tora, é atraido o nivel do alimento.
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E este € o nivel dos pastores. Por meio de atos de bondade, é atraido o nivel de uma vestimenta e de
uma [luz] abrangente; e este é o nivel da atracao para baixo por meio dos principes dos homens:

“Maior € o servico, etc.”
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A diferenca entre os pastores e os principes dos homens sera mais bem compreendida a luz do que

encontramos a respeito de Rabbi Yochanan ben Zakkai:
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ele era o principe da Tora, que ensinava Tora a Israel; e, apesar disso, disse a Rabbi Chanina ben

Dosa: “Peca misericordia por mim”, pois a oracio deste era muito superior a sua, a ponto de que

“se Rabbi Yochanan ben Zakkai tivesse apertado [a cabeca entre os joelhos], etc.”
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E nao encontramos que Rabbi Chanina ben Dosa ensinasse Tora a maneira de Rabbi Yochanan ben

Zakkai, nem encontramos leis em seu nome na Mishna.
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E isso é semelhante a diferenca entre os pastores e os principes dos homens, etc.; pois Rabi Yocha-
nan ben Zakkai era um pastor e provedor de Israel, como Moshe, nosso mestre, que a paz esteja
sobre ele.
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E Rabi Chanina ben Dosa nido possuia essa qualidade, mas era perfeitamente justo, sem qualquer
macula,
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a ponto de nossos Sabios dizerem que o Mundo Vindouro foi criado somente por causa dele; e as
almas de Israel recebiam dele os caminhos do servico divino e da piedade, conforme a maxima:
“Maior é servi-lo, etc.”; e sua oracio era ouvida mais do que [a de] Rabi Yochanan ben ZakkKai.
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E assim esta dito: “Levantaremos contra ele sete pastores e oito principes dos homens”, pois o ni-

vel dos principes dos homens é mais eficaz contra o nivel de “Assiria, quando vier, etc.”,
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porque fazem descer do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin); como na
oracio de Rabi Chanina ben Dosa para transformar a natureza, etc., o que se da por meio de uma
descida do nivel da luz que circunda todos os mundos, que esta acima da ordem e da graduacio da

cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), etc.:
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E este é o sentido das lamparinas de Chanuca. Pois eles [0os gregos] impurificaram todos os 0leos
do Santuario devido a forca da sabedoria da kelipa (a casca); por isso, “procuraram fazé-los esque-

cer a Tua Tora, etc.”
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Por isso, foi necessario atrair do nivel que esta acima da Chochma da santidade, que provém do ni-
vel das [luzes] circundantes supernais. E este € o frasco de 6leo que estava selado com o selo do

Sumo Sacerdote, que corresponde ao nivel de “e abundante em bondade”, etc.
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(E, por provir do nivel de uma luz circundante, ela também é atraida e rebaixada até embaixo, para
ser acesa mesmo agora, em nossas geracoes, quando o Templo Sagrado nio esta de pé; ao passo
que no Templo Sagrado havia sete lamparinas, provenientes do nivel dos sete pastores, mas a reve-
lacao era efetiva, de modo interior, como diz a maxima: “E um testemunho para todos os que vém

ao mundo, etc.”
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E veja o que esta escrito adiante, sobre “Pois Tu és minha lamparina, Havaya, e Havaya ilumina
minha escuriddo”. O primeiro Nome Havaya corresponde ao nivel da cadeia descendente dos
mundos (hishtalshelut), e dele é atraido o nivel de “Tu és minha lamparina”; isto é, as lamparinas

do Santuario, etc.
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E o segundo Nome Havaya provém do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol
almin), que esta acima da cadeia descendente dos mundos; dele é atraido o nivel de “ilumina mi-

nha escuridao”; estas sao as lamparinas de Chanuca.
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E, de modo semelhante, ha uma diferenca entre o nivel dos sete pastores e o nivel dos oito princi-
pes dos homens: pois, por meio dos sete pastores, € atraida a provisiao de alimento para a Comuni-
dade de Israel, o nivel de “e Tua Tora esta dentro das minhas entranhas”, isto é, aquilo que pode
ser atraido de modo interior; isso provem do nivel do Nome Havaya que é atraido para os Mundos

de Atsilut (Emanacio), Beria (Criacio), Yetsira (Formacio) e Assia (Acao).
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Mas, por meio dos principes dos homens, sio atraidas [luzes| circundantes, provenientes do nivel
do Nome Havaya que esta acima dos limites do revestimento nos mundos; ele, porém, brilha como
uma luz circundante, como no caso da oracao de Rabbi Chanina ben Dosa para inverter a nature-

za, etc., conforme explicado acima.

72 17791 L9900 NIZN P11 NIRAN 3 0°9%pn N2 MOWAN 1Y NIRRT Iwyn MUY unin RIm
210 W12D 1N 17192 N9 NN Y nn

E isso é atraido por meio da pratica das mitsvot, que consistem em atrair para baixo niveis de luzes
circundantes, pois as mitsvot sdo chamadas de “mandamentos do Rei”. E veja o discurso que co-
meca com “Um salmo, uma cancéo para a inauguracao da Casa”, a respeito de alimento, vestimen-

ta, etc.
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E, portanto, o nivel de Mashiach também provém dos principes dos homens, pois sobre Mashiach
esta dito: “vaharicho” (“e sentira o cheiro”), [isto €,] “sente pelo olfato e julga”; e o olfato é o nivel
de uma [luz] circundante, “o aroma de suas vestes”, ao passo que os pastores correspondem ao ni-

vel do alimento etc. Mais adiante sera explicado que em Mashiach existem ambos os niveis.)
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Com isso, compreenderemos a Guemara: Beit Shamai dizem que, no primeiro dia, acendem-se
oito; dai em diante, diminui-se progressivamente. E o motivo de Beit Shamai é que eles derivam
isso dos touros da Festa, dos quais, no primeiro dia, sdo oferecidos treze; dai em diante, diminui-
se progressivamente, etc.
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E Beit Hilel dizem que, no primeiro dia, acende-se uma; dai em diante, aumenta-se progressiva-
mente, etc. Pois os touros da Festa também sio a atracdo para baixo de [luzes] supernais abrangen-
tes, pois Sucot é a revelacdo das luzes abrangentes, como esta escrito: “Pois Sua bondade prevale-

ceu sobre nos.”
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E, por meio desta atracio para baixo, os setenta principes também siao depurados e transformados,
passando a ficar anulados nesta luz. E isto é [o significado de] “Louvai Havaya, todas as nacoes...

pois Sua bondade prevaleceu sobre nos.”
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E, por isso, comeca com treze novilhos, correspondentes aos Treze Atributos de Misericordia, que
sdo [luzes| abrangentes, como é sabido. Depois, vao diminuindo, pois, visto que varios niveis ja fo-
ram depurados por meio da atracio para baixo ocorrida no primeiro dia, ja ndo é necessaria uma

iluminacao tdo grande quanto a do primeiro dia etc.
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Agora, também em Chanuca, fazem-se descer essas [luzes] circundantes, para que, por meio de-
las, as kelipot (forcas de ocultacao) sejam repelidas.
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Mas, em Chanuca, isso se da sob a forma de uma guerra, como esta escrito: “Cercaram-me, etc.;
em nome de Havaya eu os abaterei, etc.”; e isso também se da especificamente por meio das [lu-
zes| circundantes. E este é [0 sentido de] “E melhor abrigar-se em Havaya do que confiar, etc.”,

conforme explicado em outro lugar.
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E em Sukkos, por ser uma festa da Tora, nido é por meio de uma guerra; em vez disso, eles se tor-
nam submissos por si mesmos por meio desta revelacido etc. E, uma vez que ambos 0s assuntos
consistem na descida de [luzes] abrangentes, Beis Shammai deduzem as lampadas de Chanukah

dos novilhos da Festa: primeiro, deve haver uma revelacio maior,
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e depois continua diminuindo, pela razio explicada acima a respeito dos novilhos do Festival.
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E Beis Hillel sustentam: “elevamo-nos em santidade, etc.” Isto significa que os dois casos nao sao
iguais, de modo que nao se poderia aprender isso dos novilhos do Festival; pois a festividade de
Sukkos é da Tora, e a Tora provem da Chochma (sabedoria) Suprema, de cima para baixo. Nesse

caso, a revelacido vem e é atraida por si mesma, de cima para baixo.
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Portanto, até mesmo a iluminacio mais elevada pode vir e ser atraida desde o inicio, pois quem

pode deter e quem pode impedir D'us, bendito seja Seu Nome? “Sera que a mao de Havaya é curta

demais?”
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Nao é assim com Chanukah, que é rabinica: foram eles que fizeram descer essa revelaciao. Portan-
to, uma vez que ela é atraida de baixo, é impossivel alcancar e atrair para baixo a grande revelacao

desde o inicio; isso sO0 pode ocorrer pouco a pouco.
J12 7R 20T ']'?11'!1 N2 WTIpP2 1"?37?3 971RY R 91 079NN Tnnny
A principio, faz-se descer uma lamparina; depois, “elevamo-nos em santidade, etc.”, e a luz conti-
nua aumentando, etc.
TARY TR [xooyo7 )nynxa) YPRTYNRD 2993 117 1092 %3 [(miyn nreo] YITE0Y M0DM 7270 RAATY)
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(Um exemplo disso € Pesach e a Contagem do Omer: em Pesach, a revelacio foi um despertar do
alto, por si mesmo: “o Rei dos reis revelou-Se a eles, etc.” Depois, é preciso “contar paravos”, para
transformar os atributos emocionais (midot), fazendo descer “hoje € um dia do Omer” para a alma

animal, etc.
TN 1319y 912 wnRl 410 IR0 L0010 1w RDR 1w 01 00INIR PR .01 1w O D)
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E amanha: “hoje sdo dois dias”; nao se diz “o segundo dia”, mas “dois dias”. Isto &, hoje é atraido
um nivel mais elevado, que abrange dois dias; depois, a luz continua aumentando, etc. Assim, na
Contagem do Omer, que é o despertar do alto por meio de um despertar de baixo, faz-se descer

pouco a pouco, e a luz continua crescendo, etc.: dois dias, trés dias, etc.
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E é como em Chanukah: primeiro uma lamparina, e depois a luz continua aumentando, etc. Mas

em Pesach, quando a revelacio veio por si mesma, a totalidade da luz que depois é atraida durante

todos os dias do Omer — toda essa revelacio ja estava presente desde o inicio, etc., pelo motivo ex-

plicado acima.
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E também se compreendera, a partir disso, o que esta escrito em Pri Etz Chaim sobre a Contagem
do Omer: fazemos descer as [luzes| circundantes de Ima, mas nao temos poder para fazer descer
as [luzes] interiores, exceto no tempo do Templo Sagrado.
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E isso é como foi explicado a respeito dos sete pastores: eles sdo o nivel das [luzes| interiores, e
isso se encontrava na Menora do Templo Sagrado, de sete bracos. Ja agora, fazemos descer do ni-
vel das [luzes] circundantes, que sio os oito principes dos homens.)
NTRM P52 N2 RIAW 10 MR DR ARTPY [maw mabe ] UMY NP 1Y 1210 D7 Do
LOIR NRWI A A [nonnan weal 2703 172

E, por tudo o que foi dito acima, compreender-se-a o assunto da aceitacdo do jugo do Reino dos

Ceus (kabalat ol), que precede o jugo das mitsvot: ela é o nivel de “com todo o teu poder”, o refina-

mento da alma animal, “a lAmpada de Havaya é a alma do homem”.
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E, embora este seja o nivel do espelho que nio ilumina, ele precede o jugo das mitsvot, ainda que
“uma mitsva € uma lampada” seja o nivel do espelho luminoso. Mas [ele precede] porque, por

meio dele, ha a revelaciao de um nivel mais elevado, como explicado acima.
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E, além disso, isso se deve ao fato de ser como o pavio e o 0leo: ndo ha como a luz se apoiar no
oleo, que € “uma mitsva € uma lampada”, a ndo ser que primeiro se prenda ao pavio, que € o nivel
de “a lampada de Havaya é a alma do homem”, como explicado acima. (E veja o que esta escrito
sobre “Vi, e eis uma menora de ouro, etc.”)
nnb ARTR [Arn nrrw] APRWY N’ﬁ'?PDDN [n°»nan wa3] 2”13 712° RIAW [mvin nvao] Y7700 372 13’?1
1131 2 RAW MIYIAWT (7790 1007
E, portanto, também a Contagem do Omer, que é o refinamento da alma animal, o espelho que nio
ilumina, precede a Entrega da Tora em Shavuot, que ¢ “uma mitsva é uma lampada”.
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E isso é “Contareis para vos a partir do dia seguinte ao Shabat”. Pois o Shabat é o nivel de “uma
mitsva é uma lampada”; mas o nivel de “Minha santidade esta acima da vossa santidade” é chama-
do “o dia seguinte ao Shabat”, isto €, acima do nivel do Shabat.
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E esse € o assunto da aceitacdo do jugo do Reino dos Céus: as declaracées “Eu sou” e “Nio teras
[outros deuses]”, que vém antes da mitsva do Shabat.
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E esse é o assunto de “Contareis para vos”: a Contagem do Omer, o refinamento da alma, como se

sabe, e a retificacao dos atributos emocionais (midot), para transformar a escuridao em luz:

DA 172 07 0°9Y1 AN 07 0°9177 ORTIT LOTR 3701 1AW 173 973 091377 IR0 1A 49
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E, para compreender a explicaciao do que foi dito acima a respeito dos oito principes dos homens:
certamente, os pastores sao mais elevados do que eles, pois transmitem influéncia a partir do nivel

da dimensio interior (pnimiyut), ao passo que nio é assim com os principes dos homens.
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Isso se deve ao fato de que as almas dos pastores provém do nivel da pnimiyut, enquanto as dos
principes provém do nivel da dimensao exterior (chitsoniyut) (e, por isso, Moshe esta entre os pas-
tores e Eliyahu entre os principes; e € sabido que Moshe provém do nivel da pnimiyut e Eliyahu,

do nivel da chitsoniyut).
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No entanto, nisso reside a superioridade dos principes dos homens: suas almas provém de um
mundo superior ao das almas dos pastores, mas pertencem a chitsoniyut do mundo superior, en-

quanto os pastores pertencem a pnimiyut do mundo inferior.
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Isso é semelhante, por exemplo, as folhas de arvores que produzem frutos de espécies muito apre-
ciadas e preciosas, as quais tém uma superioridade sobre outros frutos.
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Embora as folhas sejam exteriores e nao tenham sabor algum, nem sequer tanto quanto as varie-
dades simples de frutas, ainda assim pertencem a outra espécie e categoria, muito mais valiosa do

que a espécie dos frutos inferiores.
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Por outro lado, os frutos tém uma vantagem sobre as folhas, pois, apesar de tudo, sio uma espécie

de fruto e tém sabor, ao contrario das folhas, etc.
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Ora, desse modo, ha dois tipos de almas. Ha almas tementes a D'us e integras, como “uma oferta
queimada perfeita”, e, apesar disso, elas ndo podem ensinar aos outros a Tora de D'us; e ha almas
de mestres da Tora, que nio sao tiao perfeitamente integras, sem qualquer defeito, quanto as almas

mencionadas acima.
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Isto €, as almas dos tementes a D'us e dos integros sio retiradas do mundo oculto e, por isso, eles
nio sao os sustentadores da geracao, pois provém do mundo oculto, num estado de ocultacao e
encobrimento; e isso € “aquilo que é preservado do contato” etc. No entanto, nao sio tao versados

na Tora, pois sido apenas a dimensio exterior (chitsoniyut) do nivel superior.
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E os mestres da Tora sio do nivel da dimenséo interior, mas do nivel da dimenséo interior do mun-

do inferior, o mundo revelado; por isso, manifestam-se abertamente para ensinar, etc.
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E, de modo semelhante, ha o assunto dos oito principes dos homens, cuja raiz esta nos oito primei-
ros tikkunim dos treze tikkunim da barba de Arich Anpin, que sido do nivel das luzes circundantes.
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Pois o tikkun “para os milhares” (la’alafim) é o nivel da luz interior, pois “la’alafim” [é como] “Eu
te ensinarei (a’alefcha) Chochma (sabedoria), Eu te ensinarei Bina (entendimento)”; pois Aba e

Ima extraem sustento de dois mazalos de Arich Anpin, e esse sustento € o nivel da luz interior,

.0°99K7 TOM %13 9711 19 [xeox xax] RIN D977 199K *15 0°01797 DRIW° 0°¥17 M2 110 RIM
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e isso é como o nivel dos pastores: “Israel sustenta, etc.”, “Comei, amigos” —Aba e Ima, etc. E esta

é [a explicacao de] “Ele conserva a bondade para os milhares (la’alafim)”.
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E, portanto, a forma do Alef ¢ um Yud acima, um Yud abaixo e um Vav no meio, pois a descida da

luz para a dimensao interior deve ocorrer por meio do tsimtsum (contracao), etc.
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Mas os primeiros oito mazalos (canais), que precedem o nivel de “aos milhares”, sdo o nivel das
[luzes] circundantes, e dali provém a raiz dos oito principes dos homens; por isso, sio mais eleva-
dos que a fonte do nivel dos pastores, cuja raiz provém do nivel de Chochma (sabedoria) e Bina
(entendimento), que sio o nivel de “aos milhares” mencionado acima.
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Ainda assim, os pastores pertencem ao nivel da dimenséo interior (pnimiyut), e os principes dos
homens, ao nivel da dimensao exterior (chitsoniyut), embora esta seja a dimensao exterior de um

nivel superior, etc.
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E em Chanuca, quando os gregos impurificaram todos os 6leos do Santuario — o que corresponde

ao nivel da macula que alcanca Chochma (sabedoria) e Bina (entendimento) —, por isso foi neces-

sario repara-la especificamente por meio de [luzes] circundantes, que estio acima da raiz de

Chochma.
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E em Sucot também se fazem descer os treze tikkunim [retificacoes] da barba, e este € o sentido
dos treze touros, etc. Contudo, em Sucot, os setenta principes sao subjugados por si mesmos por

meio disso, etc., ao contrario do que ocorre em Chanuca, etc., como explicado acima.
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E sobre isso Beit Shamai e Beit Hilel divergem quanto ao acendimento da lampada de Chanuca,
como explicado acima. Ha ainda outra explicaciao sobre os sete pastores e os oito principes dos ho-
mens: pois nas sete inferiores [Sefirot] ocorreu a quebra, e Bina (entendimento), o oitavo firma-

mento, ¢ chamada de mundo da liberdade, o “vinho preservado [em suas uvas]”.
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Ora, os sete pastores provém das sete Sefirot inferiores, e os oito principes dos homens provém do
nivel do oitavo firmamento; por isso, sdo mais eficazes para repelir o nivel de Assiria. E veja o que

esta escrito sobre “Para o regente, sobre a sheminis [oitava], etc.”
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